CENTRO ﬁ' F’
INTERNACIONAL Direccion:
DE LA PAPA CG IAR Av. La Molina 1895, La Molina, Lima, Peru

TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA RENOVACION DE UNA CALDERA HORIZONTAL DE 15 BHP
A DIESSEL Y EQUIPOS AUXILIARES DE LA ZONA DE ESTAERILIZACION DE SUSTRATO EN EL
CENTRO INTERNACIONAL DE LA PAPA SEDE LIMA PERU
1. Antecedentes
El Centro Internacional de la Papa (CIP) fue fundado en 1971 como un organismo de investigacion
para el desarrollo con un enfoque en papa, camote, raices y tubérculos andinos. Ofrece soluciones
cientificas innovadoras para mejorar el acceso a alimentos nutritivos y asequibles, fomenta el
crecimiento sostenible e inclusivo de las empresas y del empleo, e impulsar la resiliencia climatica
de los sistemas agroalimentarios de raices y tubérculos. Con sede en Lima, Perq, el CIP tiene una

presencia de investigacién en mas de 20 paises de Africa, Asia y América Latina.

El Centro Internacional de la Papa (CIP), con su sede en Lima, Peru. Solicita los servicios de un
proveedor para que realice el servicio de suministro e instalacidon de un nuevo caldero horizontal
para los procesos de esterilizacion de suelo. Dicho proveedor debe garantizar el desarrollo y
culminacién de los trabajos de manera adecuada, para lo cual, es fundamental que realice una
visita técnica a las instalaciones donde se ubicara el proyecto. Asimismo, debe contar con

experiencia y especializacion en instalacion de calderas a vapor suministrados por Diessel.

2. Objetivo
El objetivo del proyecto es ejecutar la instalacién y suministro de una caldera horizontal de 15 BHP
a Diessel y equipos auxiliares de la zona de esterilizacién de sustrato en el centro internacional de

la Papa sede Lima Peru.
3. Ubicacidén

Sede Central del Centro Internacional de la Papa, Avenida La Molina 1895. La Molina. Frente a la

puerta numero 1 de la universidad nacional agraria la Molina.

El CIP agradece a los donantes y organizaciones que apoyan globalmente su trabajo a través de sus contribuciones al Fondo Fiduciario del CGIAR: www.cgiar.org/funders


http://www.cgiar.org/funders/

4, Descripcion del proyecto

El presente proyecto contiene diferentes partidas a implementar. A continuacion, se detalla:

Suministro e instalacidon de Caldera Automatica Horizontal de 15 BHP
Suministro e instalacion de Tanque de Combustible.

Pintado de infraestructura zona de caldero.

Elaboracion e instalacion de sefializacion de zona de caldero.

Elaboraciéon de planos de instalacién de caldera, diagramas de control, diagrama unifilar
de alimentacién de energia.

4.1. Modalidad de ejecucidon

La modalidad de ejecucién es por contrato bajo el sistema de Contratacidon a Suma Alzada.

4.2. Plazo de ejecucidon

El plazo de ejecucion es de 60 dias calendarios a partir de la firma del contrato.

5. Ingenieria del Proyecto

5.1. Suministro e instalacion de Caldera Automatica Horizontal de 15 BHP

- Considerar las siguientes caracteristicas del caldero:

Detalle Datos

Ano de fabricacion: 2024

Tipo de caldero: Horizontal, piro-tubular, Espalda seca.
Potencia: 15 BHP

Capacidad Calorifica: 519 MBTU/H

Capacidad de produccién de vapor: 517.50 Lbs/H a 212 °F
Superficie de calefaccion: 75 pies cuadrados

Presion de disefno: 150 psi

Presion de trabajo: 5—125 psi

Presion de prueba: 225 psi

Combustible para usar: Diesel #2

Consumo por hora: Desde 1.5 GPH hasta 4.5 GPH
Eficiencia térmica: 87%

Suministro eléctrico: 220v-60 hz

Disefio normativo: De acuerdo a normas ASME e ITINTEC
Tipo de funcionamiento: Automatico - Manual




Considerar el casco, placa y camara de combustién seran construidos utilizando planchas en
acero al carbono para calderas y recipientes de presién ASTM 285 GRADO “C” (fire box)
procedencia reconocida (belga o americana).

Tubos de acero sin costura (norma ASTM-A-192) de preferencia procedencia brasilefia.

Control de Calidad:

Prueba de rayos “X” al 30% de las sueldas realizadas entre el casco y las placas.
Prueba de liquidos penetrantes realizadas a toda la superficie que serd sometida presion.
Prueba hidrostatica durante 24 horas a 1.5 veces la presion de disefio (225.00 psi).

Accesorios de Caldero:

Quemador de diésel #02 de tiro forzado con capacidad de quemado de hasta 4.50 GPH marca
BECKETT de procedencia americana, regulable del 30% hasta el 100% de la capacidad del equipo,
incluye elevador de voltaje, solenoides, programador y sistema de deteccidon de fallas por
encendido.
Columna de control automatico de nivel de agua tipo electrodo Marca FULTON o similar para
250 psi con los siguientes accesorios:
- Un (01) Juego de valvula de nivel de agua para 250 psi.
- Un (01) Tubo de vidrio pirex franja roja.
- Tres (03) Electrodos de acero inoxidable para el control del quemador y
electrobomba de agua, asi como el sistema de alarma por bajo nivel de agua.
- Electrobomba de agua de alta presién marca USR de 2.00 HP trifasico de 20 GPM
con ingreso y salidade 1 %” @.
- Una (01) vélvula de ingreso de agua de 1” @ clase 300 psi.
- Una (01) valvula check clase 150 en cuerpo de bronce para valvula de retencion
principal.
- Una (01) valvula check clase 150 en cuerpo de acero inoxidable tipo disco como
valvula de retencion auxiliar.
Drenaje compuesto por una (01) Valvula de purga de fondo esférica de 1” @ x 300 psi marca
Apollo y una (01) Valvula de purga de columna de nivel tipo esférica de 1” @ x 300 psi.

Presostato de Trabajo marca HONEYWELL modelo L404 - A con rango hasta 150 psi.




Presostato de seguridad marca HONEYWELL modelo L4079 - B con rango hasta 150 psi.
Mandémetro de presién con dial de 4” @ y rango de 0 — 200 psi.

Valvulas de seguridad marca Kunkle en cuerpo de bronce de 1 %4” @ x 1 %2” @ con presién maxima
de 125 psi y capacidad de descarga de 944.00 Lbs /hora a 20 psi.

- Tablero de Control de Caldero

Construido en plancha de acero de 1.5 mm. pintado con anticorrosiva y acabado martillado
(proteccién IP65 — IP66).

Completamente ensamblado y cableado con borneras de conexién y acondicionado con
conectores para tuberia flexible metalica tipo “Conduit”.

Lamparas piloto de sefializacién para indicar secuencias de funcionamiento.

Arrancadores magnéticos con relé térmico para proteccion de motores (quemador vy
electrobomba).

Llave general trifasica de 30 amperios en marca reconocida (ABB, BTICINO, SCHNEIDER E.,
LEGRAND)

Interruptores tipo selectores para el sistema automatico y manual del sistema de modulacién y
la bomba de agua de la caldera.

Diagramas de control enmicados.

Aterramiento general de tableros de control y de fuerza desde tablero existente o SPAT mas
cercano.

- Registro de Inspeccidn: Cinco (05) tapas de registro (Hand Hole) de forma eliptica de 4" x 3%4"”

estratégicamente ubicados para realizar una facil inspeccidn interna y mantenimiento.
- Tapas: La tapa posterior como la delantera tienen bisagras que facilitan el mantenimiento de los
tubos de fuego.

- Salida de gases de combustion:

Instalacion de un (01) termdmetro bimetalico con rango de trabajo de 100°C — 500°C, dial de 4”
@y bulbo de 6” de largo, rosca de %” @ NPT.
Fabricacidon de chimenea en plancha de fierro negro de 3/32” de espesor x 10” @ x 4.80 metros

de largo.




- Aislamiento Térmico

Con colchonetas de lana mineral importada aglutinado en 2” de espesor protegido con mallas
galvanizadas.
Forro metalico en acero inoxidable de 0.80 mm de espesor calidad AISI 304 acabado mate 2B

en toda la parte cilindrica de la caldera.

Considerar desmontaje de caldero y equipos auxiliares existentes para instalaciéon de nuevo

caldero.

5.2. Suministro e instalacion de Tanque de Combustible

Considerar el detalle en cuadro para la fabricacién del tanque de combustible.

Detalle Datos

Ano de fabricacidn: 2024
Tipo de Tanque: Vertical
Capacidad de tanque: 40 galones
Dimensiones: Diametro: 18"
Longitud cilindrica: 36"
Diseno de tapas o registros: Planas a medialuna
Material de fabricacion: Acero ASTM-A36
Espesor de material: 1/8"

Bastidor metalico de 04 puntos de apoyo con

rte metalico:
Soporte metalico dngulode 2"x3/16"

Presion de prueba: 225 psi
Combustible para usar: Diesel #2
Consumo por hora: Desde 1.5 GPH hasta 4.5 GPH
Eficiencia térmica: 0.87
Suministro eléctrico: 220v-60 hz

Disefio normativo: De acuerdo a normas ASME e ITINTEC




Un (01) Juego de valvulas de nivel de agua de 2"
@ con tubo de vidrio pirexde 5/8” @ x 24" de
longitud.

- Una (01) Valvula esférica para salida de diésel
de»" @.

- Un (01) Filtro tipo esponja con capacidad de
hasta 12 GPH.

- Una (01) Valvula esférica de 2" @ para purga de
fondo del tanque.

- Tanque de contencién de 40 galones construido
con plancha de acero negro de 1/8” para evitar
los derrames de diésel en situaciones de riesgo.

Accesorios a considerar:

Pintura de base anticorrosivo en la parte exterior.
Pintado en acabado esmalte de la parte externa.
Tanque de combustible debe contar con
sefalizacion de riesgo ROMBO NFPA de acuerdo
Sefalizacion con caracteristica de fluido inflamable (Diessel),
asi también, debe especificar capacidad de
tanque de combustible 40 galones

Acabados de pintura

5.3. Pintado de infraestructura zona de caldero.
Se realizard el rasqueteo de paredes, columnas y techo, resane, empastado de ser necesario,

segun sea el caso, lijado, resane de orificios, trabajos de obra civil segin aplique, considerar que
el espesor deberda de tener 8 a 12 mils, la aprobacidn la realiza el drea de mantenimiento.

Area de intervencion total: 65 m2

Actividades que debe incluir el mantenimiento:

l. Preparacion de la superficie

En toda la superficie desde el nivel del piso hasta fondo de aleros, se realizard el lijado
de pinturas anteriores mal adheridas, resane de salitre, etc. dejando las superficies
limpias, uniformes para el repintado con pintura. Debera realizarse un enmasillado con
empaste en todas las paredes que presenten fisuras, rajaduras y/o huecos de
dimensiones pequefias.

Il. Trabajo de albaiileria

En las paredes y columnas, las superficies flojas, mal adheridas o que no tengan la
suficiente dureza, se desprenderan hasta donde el material de fondo ofrezca suficiente
firmeza. Seran recompuestas con mortero de caracteristicas iguales al existente, para

aumentar su adherencia. Se taponaran todas las grietas, fisuras agujeros y defectos.




Las fisuras que por su importancia asi lo denoten, deberan ser abiertas hasta la
mamposteria se complementara el llenado con mortero al existente. Todas las
superficies reparadas, una vez secas las superficies y endurecidas, seran pintadas con
base o empastado segun sea el caso, deberdan mantener sus caracteristicas originales

para luego pintar.

Pintado de paredes

Se aplicardn dos (2) manos como minimo de pintura en los exteriores e interiores y
zocalos toda la pintura sera de primera calidad. El acabado de las paredes externas se
hara con minimo dos aplicaciones de pintura antihongos 100% latex acrilico de una
marca de reconocido prestigio y previa aprobacién del Supervisor de Obra. Si el
acabado no fuese satisfactorio, el Supervisor podra solicitar mds aplicaciones a costa

del contratista.

Pintura
Se utilizara pintura tipo LATEX SUPERMATE Vencalatex o Aplicar los colores existentes,
El color de la pintura se escogera previo acuerdo con el drea de mantenimiento o bajo

muestra de las muros y columnas existentes.

Otros a considerar

Se cubrirdn los pisos y demas objetos a modo que todos los elementos existentes que
resultan imposibles de remover no resulten afectados por la obra. En aquellos sectores
donde exista contacto con el publico se cercaran con cinta de prevencion amarillo y
cachacos de soporte. Los colores de todas las pinturas a utilizar seran presentados para
su aprobacidn a la inspeccidn de obra. Para los trabajos en altura se debe de considerar

el uso de andamios normados y con arnés de seguridad.




5.4. Elaboracion e instalacion de sefializacion de zona de caldero

Senalizacidn horizontal: En el piso donde irdn los equipos y accesos. Franjas de 10 cm de ancho

en diagonal. Pintura de alto transito TRAFICO.

/e

Senalizacion de Prohibicion: “PROHIBIDO EL INGRESO”- “PROHIBIDO HACER FUEGO” en material

10 cms

base CELTEX espesor 3mm, tamafio 420mm x 297mm; 01 unidad, fotoluminiscente con logo CIP.

[
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3 3
PROHIBIDO
PROHIBIDO EL INGRESO
HACER FUEGO SOLO PERSONAL AUTORIZADO
0.20m 20cm
01 UNIDAD 01 UNIDADES

Sefalizacion de Uso Obligatorio: “USO DE EPPS” en material base CELTEX espesor de 3 mm,
tamafio 0.40m x 0.60 m, 02 unidades, fotoluminiscente con logo CIP.

i =

USO OBLIGATORIO DE EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

O

USO DBLIGATORID USO OBLIGATRIO DE
USO DBLIGATORIO i

DE CAMISA D POLD DE BOTINES DE
MANGA LARGA Y SEGURIDAD KA

0.60 m PANTALONES

USO OBLIGATORIO USD OBLIGATORIO USO OBLIGATORIO
DE CASCO DE DE LENTES DE DE GUANTES DE

SEGURIDAD SEGURIDAD SEGURIDAD

EN EL CENTRO INTERNACIONAL DE LA PAPA TRABAJAMOS
CON SEGURIDAD

0.40m

O i©
O @




Seiializacién de prevencidon: “RIESGO ELECTRICO” en material base CELTEX espesor 3mm, tamafo
0.30 m x 0.20 m; 04 unidades, con logo CIP. (colocar en cada tablero eléctrico instalado en zona

de esterilizacién)

woe'o

{ATENCION!

RIESGO
ELECTRICO

0.20m

Sefializacion informativa: “AREA DE ESTERILIZACION” en material base CELTEX espesor 3mm,
tamafio 0.42 m x 0.30 m; 02 unidades, con logo CIP. (Coordinar ubicacién e instalacién con el 4rea
de Mantenimiento)
0.42m
AREA

DE ESTERILIZACION
DE SUELOS 0.30m

SOIL STERILIZATION AREA

02 UNIDADES

5.5. Elaboracidn de planos de instalacién de caldera, diagramas de control, diagrama unifilar de

alimentacion de energia

Considerar elaboracion de planos de instalacién - montaje de Caldero y redes de tuberia (piping)
descritos en plano con detalle de cortes, elevaciones, detalles especificos.

Considerar instalacion de diagramas de control y fuerza para funcionamiento del caldero.
Considerar Diagrama unifilar de circuito de fuerza.

Planos de especialidades firmados por colegiados habilitados.




6. Entregables: original fisico y digital (02 juegos de Dossier de Calidad)

a)
b)
c)
d)
e)

f)

g)

Acta de conformidad

Caratula de Dossier de Calidad

indice

Lomo Archivador

Informe final con reporte fotografico.

Guias de Remision firmadas por personal del CIP (vigilancia, supervisor, etc.) de todos

los materiales ingresados a la institucion para el uso en el proyecto a ejecutar.

Instalaciones Eléctricas y Mecanicas

Memoria descriptiva (incluir calculo y disefo) firmado por especialista colegiado
habilitado.

Certificado de garantia por instalacion del sistema eléctrico, caldero (minimo 01
afio de vigencia), firmado por especialista colegiado y representante legal de la
empresa.

Certificado de garantia por suministro de equipamiento (tablero, calderos
conductores, itms, diferenciales, contactores, spat, tanque de combustible,
presostatos, mandémetros, quemador, etc) — minimo 01 afo de vigencia, firmado
por especialista colegiado y representante legal de la empresa.

Protocolos de pruebas de operatividad.

Plan de mantenimiento y cronograma preventivo anual

Certificado de Operatividad de las Il.EE y CALDERO (Tablero eléctricos, control,
mando, fuerza, caldero, tanque de combustible) firmado por especialista colegiado
habilitado.

Certificado de accesorios de seguridad (vigencia 2 afios)

Certificado de Puesta en Marcha.

Contactos del proveedor, servicio post Venta.

Lista e identificacion equipos

Fichas técnicas, manuales de mantenimiento, catalogos.

Charla de capacitacién de las instalaciones eléctricas y caldero.




e Respuesta a las observaciones finales de Proyecto.

e Levantamiento de Planos de las instalaciones eléctricas y de caldero ejecutadas.

7. Perfil del Personal

La empresa encargada de hacer los trabajos debera proveer personal que cumpla con:

=  Presentarse debidamente uniformados (EPP Basico, uniforme camisa con logo de la
empresa, y pantalones), en caso contrario no se autorizara su ingreso al CIP.

=  Tanto el uniforme como los elementos de proteccidn personal seran proporcionados por
el proveedor.

=  Ser mayores de edad.

= No tener registros de antecedentes penales ni policiales.

=  Contar con buen estado fisico de salud.

=  Contar con un alto nivel de integridad moral y responsabilidad.

=  Contar con capacitacién en salud y seguridad segun las actividades descritas en su IPERC.

Asimismo, en cuanto al personal clave, el proveedor al presentar su propuesta debe presentar

los documentos de:

a. Supervisor de Obra

Ingeniero Eléctrico, Electromecdnico o Mecanico minimo con 02 afios de experiencia
contabilizadas desde la colegiatura, se validara experiencia en elaboracion de estudios y/o
expedientes, asi como en ejecucion de proyectos u obras.

b. Técnicos Especialistas en Instalaciones Mecanica — eléctricas en calderos.

Minimo con 02 afios de experiencia, se validara experiencia en instalacion de calderos, montaje
de tanques de combustible, piping, etc.

c. Técnico soldador

Minimo con 03 afios de experiencia contabilizadas desde la obtencion de su titulo o constancia
de egresado, presentar certificado de Homologacién de acuerdo a estandares AWS en

posiciones.




d. Técnico de Albaiiileria

Albanil, con 03 anos de experiencia contabilizadas desde la obtencién de su titulo o constancia
de egresado, experiencia habiéndose desempefiado en gasfiteria y acabados.

e. Especialista en Control y Evaluacion de Seguridad de Obras de Construccion

Ingeniero con 02 afios de experiencia contabilizadas desde la colegiatura, experiencia habiéndose
desempefiado en cargo de Especialista en Control y Evaluacion de Seguridad, como minimo 3

anos.

8. Turno de Trabajo:

El personal de la empresa contratista debera cumplir con los siguientes horarios establecidos, no
podran permanecer mas tiempo del indicado sin autorizacidn expresa en coordinacion con CIP.

Lunes a viernes 7:30 am — 16:30pm

9. Obligaciones del contratista:

EL CONTRATISTA declara expresamente que cumple con las disposiciones relacionadas a seguridad y
salud en el trabajo contenidas en la legislacion peruana vigente a la firma del Contrato, asi como sus
respectivas normas ampliatorias y modificatorias. Asimismo, EL CONTRATISTA declara que en
cumplimiento de las indicadas normas, procura el cuidado integral de los trabajadores y de los
ambientes de trabajo; disefia y ejecuta programas de salud ocupacional y seguridad en el trabajo;
cumple con informar a la autoridad administrativa de trabajo, a ESSALUD o la EPS, asi como a la ONP o
la Compaiiia de Seguros, sobre los accidentes de trabajo y enfermedades profesionales detectados en
sus centros de trabajo, o en aquellos centros de trabajo en que sus trabajadores prestan servicios en
virtud de contratos de locacién de servicios; ademds facilita la capacitacién constante de sus

trabajadores en materia de seguridad y salud ocupacional que sean previstos por ley.

EL CONTRATISTA deja expresa constancia que conoce las disposiciones internas de EL CONTRATANTE
en materia de seguridad y salud en el trabajo y que las ha puesto en conocimiento de su personal por
lo que durante la ejecucién de LOS SERVICIOS materia del presente Contrato, tanto EL CONTRATISTA

como el personal designado por éste cumplira con todas las disposiciones, directivas y normas que




sobre seguridad, salud y medio ambiente en el trabajo que establezca EL CONTRATANTE. Asimismo,
declara que en caso de subcontratar a personal para la ejecucidon de LOS SERVICIOS también les dard a
conocer las disposiciones internas de EL CONTRATANTE antes mencionadas. Por otro lado, ante el
incumplimiento de las normas de seguridad y salud establecidas en las leyes y reglamentos que regulan
la materia, o de incumplimiento de las normas impartidas por EL CONTRATANTE sobre la materia que
generen accidentes o enfermedades profesionales a los trabajadores de EL CONTRATISTA (y/o al
personal subcontratado) y/o la imposicion de sanciones pecuniarias a EL CONTRATANTE derivados de
incumplimientos de EL CONTRATISTA, ésta libera expresamente a EL CONTRATANTE de cualquier

responsabilidad derivada de dichos incumplimientos.

Serd de responsabilidad exclusiva de EL CONTRATISTA y mantendra indemne a ELCONTRATANTE frente
a cualquier accidente comun y/o trabajo, enfermedad, entre otras contingencias que pudiera sufrir su
personal o el de sus subcontratistas o terceros que se presenten en la ejecucion del presente Contrato.

Cualquier accidente o incidente que suceda debera ser informado de inmediato a EL CONTRATANTE.

EL CONTRATISTA declara y se compromete a que, durante la ejecucidn de los trabajos sefialados en las
clausulas precedentes, implementard las medidas necesarias a fin de no causar dafios al medio

ambiente, sea a través de sus propios trabajadores o a través de subcontratistas, segin sea el caso.

EL CONTRATISTA se obliga a obrar con especial cuidado y a cumplir con las normas previstas en la Ley
General del Ambiente, asi como con todas las leyes, reglamentos y demds normas complementarias

aplicables a la proteccidn al medio ambiente previstos en el ordenamiento peruano.

EL CONTRATISTA, igualmente, se compromete a dar aviso a EL CONTRATANTE dentro de un plazo
improrrogable de veinticuatro (24) horas, cuando en el cumplimiento del presente instrumento deban
prestarse servicios, ejecutarse trabajos o cuando hayan ocurrido hechos que pongan en peligro de
contaminacidon con sustancias toxicas o hayan contaminado con sustancias toxicas la naturaleza,
ambiente o personas, a fin de adoptar las medidas protectoras del caso, sin que ello signifique que EL

CONTRATISTA se exima de responsabilidad por los dafios causados.




Finalmente, EL CONTRATISTA se obliga a adoptar las acciones que sean necesarias a fin de proteger el
medio ambiente, y ejecutar sus obligaciones de forma tal que conlleven a un beneficio del mismo, y

de la colectividad en su conjunto.

10. Seguridad y Salud en el Trabajo

El contratista esta obligado a velar por la seguridad y salud en el trabajo y medio ambiente de su
personal durante el desarrollo de los trabajos; facilitando plataformas de trabajo certificadas
(andamios, manlift, etc.), escaleras normadas, equipos anticaidas certificadas, equipos de proteccion
personal y especificos certificadas de acuerdo con la necesidad de la actividad a realizar. Previamente
al inicio de las actividades, se efectuara en condiciones seguras de acuerdo con normas nacionales e
internaciones. En caso se detecte actos o condiciones subestandares se detendra las actividades y se
procedera a la aplicacion de penalidades por realizar trabajos en condiciones inseguras vy la falta de

control y seguimiento a normas de seguridad.

Para la prestacion de los servicios materia de la presente, el contratista sera responsable de cumplir

con los requisitos y recomendaciones mencionadas a continuacion:

10.1 Requisitos restrictivos.

Mencionados requisitos deben presentarse antes del inicio de las actividades. Presentar los
archivos de acuerdo a enumeracion de los requisitos.

[1] Induccién General de SST (segun coordinacion con responsable del CIP).

[2] SCTR (pension y salud vigente y especificar la razén social).

[3] Seguro vida ley (vigente).

[4] Certificados de aptitud médica.

[5] Certificados de Curso de SST.

[6] Plan de Respuesta a Emergencias.

[71 Matriz de IPERC (elaborado en el formato del CIP).

[8] Procedimientos de trabajo seguro (PETS) (elaborado en el formato del CIP).

[9] Cargo de entrega de EPP.




[10] Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo.
[11] Programa Anual de SST-MA
[12] CV del responsable de SSOMA asignado.

10.2 Recomendaciones:

- Cumplimiento de la Politicas de SST del CIP.

- Cumplimiento del Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo del CIP.

- Presentar los requisitos restrictivos en materia de SST de acuerdo con el item 10.1.

- Uso obligatorio de EPP basicos y especificos. El contratista debe usar los EPPs
permanentemente durante su estadia en el CIP. (pantalones, camisa y chaleco con logo
de su empresa)

- Equipos de poder y herramientas manuales deben presentar una condicion estandar
(buenas condiciones). Si la empresa utilizara equipos de poder deben presentar un
certificado del curso de herramientas de poder.

- Parael desarrollo de las actividades contar con personal calificado y competente.

- Portar una identificacion visible con el logotipo de la empresa que representa.

- Mantener las areas de trabajo en condiciones de limpieza y funcionamiento.
Especialmente se cuidard de no manchar las paredes y/o maydlica en los servicios,
aquellos elementos dafiados serdn repuestos a cargo del contratista antes de la recepcion
de la obra.

- Para ejecucion de trabajos el contratista debe contar con un Supervisor Operativo
(Supervision permanente)

- Para actividades con interaccion de productos quimicos (pintura, thinner, grasa, aceite,
cemento y entre otros) debera contar con la ficha de seguridad, debidamente difundido
y utilizar los equipos de proteccion personal especifica (traje tivek, guantes de latex o
nitrilo, respirador, etc.)

- Depositar los residuos sélidos generados a los depdsitos de acuerdo con la norma vigente.
Todo residuo solido generado por la contratista debera realizar la disposicion final de
estos (no es responsabilidad del CIP asumir por estos residuos (desmonte, papeles,

maderas y entre otros)




- No manipular equipos, tableros eléctricos que no sea autorizado.

- No transitar por areas no autorizadas.

Los Términos de referencia son una guia para el dimensionamiento de los alcances y cdlculo de las
partidas de obra a favor de la realizacion del presupuesto por parte del contratista. Las ubicaciones,
dimensiones exactas, asi como los requerimientos especificos, deberdn ser verificadas en lugar de la
ejecucion del proyecto de acuerdo con el expediente técnico y en coordinacion con el cliente y con algun

especialista que proporcione el contratista en caso sea necesario.




11. Anexos:
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Fig. 2 Se muestra caldero existente que requiere desmontaje e instalacion
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Fig. 04 Se muestra zona cdmara de vapor e infraestructura que requiere trabajos de refaccion en pintura.
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